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Erlauschtes

Ach Fröilain Olga, ich mues Ihne öppis gschtaa, ich ha immer en Abneigig gege Pfraue ghaa."

Ja chönzi tänke !"

Ja und tänkezi, am säbe Tag wo mir is serschtmal gsee händ han ich mis Rössantimang
verloore."

Ja chönzi tänke! und ich mis IVlanikürnessessär!"

Splitter und Balken

Die Deutschschweizer haben schon
früh gemerkt, dah sich in der Romandie
herrlich leben läßt. Heute gibt es dort
viele Deutschschweizer Geschlechter,
deren Glieder kein Worf mehr Deutsch
können, nicht einmal so viel, um ihren
eigenen Namen richtig auszusprechen.
Wie mein Freund Krummenacher, zum
Beispiel. Der nennt sich so etwas wie

Ggrümm'nack, meistens überhaupt nur
Monsieur Grümm. Item. Ich komme auf
diese Ueberlegungen, weil da kürzlich
ein welscher Journalist in einer
westschweizerischen Zeitung leicht über
einen Herrn - sagen wir Mützensteiner

aus dem Waadtland gespöttelt hat:
Der scheine ein richtiger Vaudois zu
sein Der welsche Journalist aber, der
so schrieb, der heißt: Herr Waeber. Rn

11


	Splitter und Balken

